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COLIL MOMMODQULUZADONIN “DANABAS KONDININ OHVALATLARI”
POVESTINDO DIALEKTIZMLOR

Mohdud iglonma arealina mansub s6zlor — dialekt va sivalor badii asarin dilina daxil oldugu
zaman dialektizm adin1 qazanir. Dilgilik odobiyyatlarinda dialektizm ilo yanasi, provinsionalizm
terminindon do istifado olunur. Yazig1 yerli koloriti, adat-onanoalori, insanlarin hoyat torzini,
tosarriifatini, milli mofhumlarla bagl fikirlori daha aydin oks etdirmak glin asara moholli danisiq
dilini gatirir. Siibhasiz, badii asarin dilina daxil olan sozlor Uslubi keyfiyyatlor qazanir.

Bozi odobiyyatlarda dialektizm termini adi altinda dialekt vo sivoloro xas sOzlordon bohs
edilir. E. Ozizov dilgilikdo dialektizm anlayisinin iki ciir izaht oldugunu gostorir: 1) badii
odobiyyatin dilinda iglonon mahalli xarakterli sozlor; 2) dialektlora moxsus spesifik sozlor.

E. ©zizov haqli olaraq qeyd edir: “Fikrimca, badii asarlorin dilinds va adabi dil normalarina
muvafig nitgds 0zinu gostoron dialekt xususiyyatlori dialektizm termini ilo, dialekt leksikasindan
bohs edilorkon sivalorin liigat torkibino aid olan spesifik leksik vahidlori dialekt s6zlari termini ilo
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ifado etmok daha mogsodouygundur” (5, s. 5-6). Hom dilgilor, hom do odobiyyatcilar arasinda
dialektizmlorin islonmasi ilo bagl fargli fikirlor mévcuddur. Bir gisim alimlor ( C. Xandan, Mir
Colal, P. Xalilov, A. ©. Aslanov va b.) miallifin tohkiyasinds dialekt xususiyyatlorini qiisur saydigi
halda, bir gisim tadqiqat¢ilar ( M. Arif, M. Adilov, va b.) ham suratlorin dilinda, ham da musallifin
tohkiyasinda magbul hesab edir. Homin mévgedan ¢ixis edon Y. Seyidov qeyd edir: “Dialektizmlor
badii dildo olmamalidir. Miixtalif rayonlarin canli dilinds bazi kalma va ifadalor mixtalif sokilda
islonir (gedeyrom, gedadi). Bunlar1 da ancaq tiplarin dilindo vermok olar. ©dibin dilinds seir vo ya
tohkiyasindos buna yol vermok olmaz. Badii aSar oxucularini yalniz monavi vo fiziki cohatdon deyil,
hom do danisiq, dil cahotdon torbiys edir. S6zi lahca ilo deyanlor badii asordon dogru taloffiiz
oyronir, ifadalorini duzaldirlor” (12, s. 463). Digoar torofdon ©. Domirgizado qeyd edir: “Sive
sOzlorino haddindon artiq meydan vermok olmaz, ¢linki belsliklo, odabi dil 6z mahiyyatini itirmis
olar, yaziginin yazdiqlarin1 hami yox, ancaq bu vo ya digar siva sozlorini bilonlor basa diigor” (3, s.
89). Qeyd edok ki, istor suratlorin dilinda, istarsa do musllifin tohkiyasinds islonan dialektizmlar,
hom Uslubi cahstdon, hom do onlarin adobi dilo kegmoasinds shomiyyatli rol oynayir. Bir sira dialekt
sOzlori badii asards islonarok timumisloklik qazanir, dilin liigat torkibino daxil olur.

Belo Uslubi imkandan istifadonin yaxs1 niimunalorine xiisusan C. Mommadquluzads, M. ©.
Sabir, C. Cabbarl;, S. Vurgun, S. Rohimov, S. Rohman, 1. Sixli vo daha basqa yazigilarmizin
asarlarinds Kkifayat godar rast galmak mimkundar (3, s.89).

Badii osorlorin dilindo muxtalif sociyysli dialektizmlorlo qarsilasiriq. Mixtalif dilgilik
odobiyyatlarinda fargli tosniflor irali strdlir. Fikrimizca, on magsodouygun tosnif prof. M.
Mommadliya moxsusdur, o, dialektizmlorin dérd névinu goéstormisdir: fonetik, morfoloji, leksik,
semantik (8, s. 285). Biz C. Mommadquluzadonin “Danabas kondinin ohvalatlar1” povestindo
istifado olunan dialektizmlordon bohs edoacoyik. Tabii ki, bozi mialliflor hagli olaraq, “sintaktik
dialektizmlor” deys bolgl gostormomislor. Ciinki “dialektizm” kolmosi szl ohato etdiyi halda,
“sintaktik dialekt farglori” qrammatik olagalori, s6z birlosmolori va ciimlani shats edir. Lakin sorti
olarag, homin bdlginu ds geyd edacayik.

Odabi dilimizin zonginlosmoasinds mihim movgeys malik dahi sonstkar — sair, nasir,
dramaturg, publisist Calil Mammoadquluzadonin leksikonunun shamiyyatli bir gismini dialektizmlor
toskil edir. Yazigmin asarlorinds dialekt va siva xlsusiyyatlorindan istifads etmasi tosadfi xarakter
dasimir. Odoabiyyatda iz salmis hor bir sonotkar fordi Uslubi keyfiyyatlori ilo forglonir. Bu baximdan
deys bilorik ki, xalqmn dordina yanan, xalqin problemlarini gabartmag namins, cahilliyi,
qaragiiruhgulugu, geri diisiincaliliyi xalqin 6ziina gostormok Uciin  C. Mammodquluzads “xalqin”
dili ilo do yazib vo beldliklo, 6z islubunu yaradib. C. Mammodquluzadonin asarlorindaki
dialektizmlor goti sokildo oxucular1 narahat etmir, oksino daha minbit, shval-ruhiyysli bir manzars
yaradir ki, bu da oxucularda xos toassiirat oyadir. Bu dialekt xiisusiyyatlori hom genis arealda, hom
do mohdud dairados islonon dialektlori ohato edir.

C. Mommadquluzadonin “Danabas kondinin ohvalatlar’” povestinda digar osarlorinds
oldugu kimi fonetik cohotdon odobi dildon vo digor dialektlordon farglonon dialektizmlora rast
golirik. Osords islonon belo sozlor fonetik dialektizmlar adlanir. Fonetik dialektizmlor daha ¢ox
yaziginin dogulub boya-basa catdigi rayonun, bdlgenin danisigi ilo bagli olur. Hom miollif
tohkiyasinds, hom do obrazlarin dilinds islonon fonetik dialektizmlor so6ziin dasiyicisinin, sanki,
savadsiz oldugu toassiiratini yaradir. Lakin bunu miisllifo aid etmok olmaz, muollif asori oxunaqli,
“duzlu-mozali” etmok U¢ln bu xdsusiyyatlordon istifads edib. Mirza Colilin povestinds istifado
etdiyi dialektizmlori fonetik hadisa va qanunlara uygun olaraq, bels qruplasdira bilarik: sas kegidi va
ya avazlanmasi, Sas diisiimii, sas artimi, yerdayisma, ahong qanununun pozulmasi, assimilyasiya,
dissimilyasiya, qalimlasma, incalagsma, samit qosalagmast vasitaSila yaranan fonetik dialektizmlor.

Sas avazlonmasi ham saitlords, hom do samitlordo 6ziinl gostorir. Osords islonan sait
kecidlarinin bu névlarini sadalaya bilorik: qahin saitlarin inca saita kegidi: a>a: xalga (7, s. 118)
“xalga” ; u>U: guya (7, s. 79) “guya”; inca saitlarin qalin saits kecidi: 9>a: haman (7, s. 41)
“homin”, xata (7, s. 62) “xata”; i>1: sahid (7, s. 55) “sahid”; dodaglanmayan saitlarin dodaglanan
saitlora kecidi: e>6: ¢ovirmak (7, s. 79) “cevirmok”; dodaqglanan saitlarin dodaglanmayan
saitlora kegidi: u>i: binlar (7, s. 111) “bunlar”; u>1: yavig (7, s. 52) “yavuq”; aciq saitlorin qapah
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saitlora kecidi: o>u: Uzlquylu (7, s. 65) “lziiqoylu” ; 6>U: gudak (7, s. 62) “gddok”; qapah
saitlorin aciq saitlora kegidi: i>a: spicka (7, s. 76) “cimuku’; U>0: ogunmagq (7, s. 43) “ugunmaq”.
Samit kecidlari isa bu cir tazahir edir: y>g: gena (7, s. 41) “yena”; b>p: pas (7, s. 45) “bas”;
k>¢: ¢coca (7, s. 52) “koka”; x>q: qalca (7, s. 55) “xal¢a”, gali (7, s. 55) “xali”; b>v: ¢arsov (7, s.
89) “carsab”; q>g: cargat (7, s. 73) “carqat”; d>t: mahut (7, s. 117) “mahud”.

Sosartimi1 hadisosi dialektlorde hom saitlords, hom samitlorde tozahiir edir. Ug sokilde dziinii
g0storir: s6z avvalindo, s6z ortasinda, sz sonunda. Sait saslarin artimi: gadari (7, s. 84) “qodor”,
istraf (7, s.89) “mrpad”. Samit saslorin artimi: helo “ela” (7, s. 103), yendirmak (7, s. 105)
“endirmok”.

Osordo sivalar liglin xas olan spesifik sas diisiimii hadisasi ilo yaranan fonetik dialektizmlora
rast golirik. Sas diisiimii hadisasi do ham saitlorin diismasi, hom do samitlorin diismasi ilo tozahiur
edir. Bazon stz daxilinds eyni zamanda ham sait, ham da samit diisiimiinii miisahido edirik, mas.:
matal (7, s. 92) “moattal”. Sos diisiimii hor Gig movgeds - s6z avvalinds, s6z ortasinda, s6z sonunda
0zUn0 gostorir. Sait diisiimii: omoglu (7, s. 45) “omioglu”, ruzgar (7, s. 83) “ruzigar”, heyn “heyni”
(7, s. 52). ©sarda I, n, r saslori ilo bitan feil kdklorino geyri-gati galocok zaman sokilgisi qosuldugda
I soxs tok vo comda zaman sokilgisindoki sait diismosi hadisasi ilo rastlasiriq: sindirram (7, s. 82)
“sindiraram”, tapsurram (7, s. 84) “tapsiraram” vo S. Samit diisiimii: bo (7, s. 80) “bas”, dosan (7, s.
43) “dovsan”, Urkmoak (7, s. 56) “hiirkmok” va S. Sos diisiimii hadisasinin gaplologiya adlanan névi
do movcuddur ki, s6zds ya heca, ya da iki sasin birlikds diismasi ilo 6zUnu gostarir: katda (7, s. 50)
“kotxuda” , neylok (7, s. 79) “neylayak”, bosaram (7, s. 83) “bosayaram”, gatdin (7, s. 62)
“gotirdin”, otdu (7, s. 74) “oturdu” va S.

Povestdos fonetik dialektizmlorin saslorin yerdoyismosi hadisasi ilo do yarandigimi goriiriik.
Sozlordos yerdoyismo iki clir tozahiir edir: yanasi olan yerdoyismo Vo yanasi olmayan yerdoyismo.
Yanasi olan yerdayisma: kilfat (7, s.47) “kiiflat”, gorsatmak (7, s.51) “gostormok” va S. Yanasi
olmayan yerdayisma: nohlat (7, s. 79) “lanat”.

Osordo istifado olunun fonetik dialektizmlordo bozon ahong qanununun pozulmasinin
sahidi oluruq: gilayli (7, s. 46) “gileyli”, salamat (7, s. 57) “salamat”, halali (7, s. 112) “halali”.

Sivalor Gglin xarakterik fonetik hadisalordon olan samit qosalasmasina osards rast galmoak
mumkundir: hoccat (7, s. 72) “hocat™.

Assimilyasiya vo dissimilyasiya vasitosilo yaranan dialektizmloro asords rast golmok
mumkindir. Lakin dncoadon geyd edok ki, assimilyasiya vo dissimilyasiya hadisasi ilo yaranan
sOzlor 0 zaman fonetik dialektizm hesab edilir ki, he¢ bir morfoloji gostarici gobul etmodon sézds
doyisiklik yaransmn. Assilmilyasiya hadisasi ilo yaranan fonetik dialektizmlors mb>mm: hammal (7,
s. 86) “hambal” ; dissimilyasiya hadisasi ilo yaranan fonetik dialektizmlora iso r>n: mindar
(7, s. 122) “murdar” s6zlorini nimuna gostars bilarik.

Sivalords bazon sz daxilinds saitlorin galinlasmasina vo ya incalosmasine rast golinir.
Osordo qalinlasma hadisasini haman, sahid, daxi, xata, baxt vo s. Kimi sozlords, incalosma
hadisasini isa nagalnik, xal¢a va s. kimi s6zlordo miisahido edirik.

Colil Mommodquluzads osards adobi dildo basqa sozlo ifads olunan, dialekt leksikasinin
asasini tagkil edon sOzlordan do istifads edib. Belo s6zlor leksik dialektizmlar adlanir. Deya bilorik
ki, muollifin belo sozlori islotmasi zorurotdon dogub. Oxucunu obrazin kond miihiti yetisdirmasi
olmasina, hadisalorin Naxgivan arazisindo har hansi bir kand daxilinds bas verdiyine inandirmaq
osas sobablordondir. Osason, obrazlarin dilinds islonon bels sdzlorin bazisi yalniz Nax¢ivan givalor
grupunda, bazisi iso Azarbaycan dilinin oksar dialektlori ti¢iin islokdir. Povestds asagidaki leksik
dialektizmlorlo garsilasiriq: sind — yas (7, s. 41), ayama — lagob (7, s. 42), goda — oglan (7, s. 43),
dasti — tez, coald, olusti (7, s. 50), yavuq — yaxin (7, s. 105), heyn “heyni” — vaxt, vads (7, s. 52),
daraglamaq “daraqlamaq” — sllorini yanlarma agaraq yolu, ya gapini tutmaq, kegmays mane olmaqg
(7, s. 53), gozatdamak — gdzlomok (7, s. 90), arov — paltar yudugdan sonra galan ¢irkli sabunlu su
(7, s. 54), kafa — olin i¢i (7, s. 79), kahildamak — c¢atinliklo, tovsiiys- tovsiiya nofos almagq;
lohlomak, tovsiimok (7, S. 65), maraka — sos-kiiy, qisqirigbagiriq, qalmaqal, hay-kily, qovga,
giyamat (7, s. 81), dirmak — arasma yag va ya pendir qoyulmus ¢orak, yuxa (7, s. 81), naf — xeyir,
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golir (7, s. 87), fagara — hadiso, ohvalat, goziyys, vaqio, hekays (7, s. 87), soka — nazik ¢ubug
dastasi (7, s. 90), gqovzamaq — qgaldirmaq (7, s. 114), cift —cit (7, s. 108) va s.

Bunlardan olava asards islonan bazi termin saciyyali sozlori asagidaki tematik bolgiilarda
qruplasdira bilarik:

Xalcacihqla bagh: fors — dosomo; kega — yunu doyiib basmaqla hazirlanan six qalin
material; kilim — yun va ya pambigdan toxunan zolaqli, xovsuz palaz novii; palaz — yundan vo ya
pambiqdan toxunma enli, uzun, qalin, xovsuz xal¢a novii; qalca//xalca “xalga” — divara vurmaq va
ya dosoamoya salmag ugiin mixtalif rongli yun va ya iplik saplardan toxunmus naxisli dosonacak;
qali “xali” — boyuk xalga; cecim — arasma yorgan-dosok va s. yigmaq, désomoya salmaqg, ya da
xalga kimi divardan asmaq tciin mixtalif rangli iplordon toxunan zolaqli, yaxud naxisli doganacak;
dastarxan “desdoxan” — sufra.

Sanat-pesa ilo bagh: goltugculuq — goltugunda parga vo xirdavat gozdirib satmaq pesasi;
carvadarlq — yiik heyvani ilo muzdla yiikk dasimaq; bazzaz — parga, arsinmali satan tacir.

Geyim asyalari: geyma — iist paltarin altindan geyilon qisa arxaliq; basmagq — Gzu6rtula,
daban tarafi vo panconin yarisi agiq, nalli kisi vo qadin ayaqqabisi; bork — papaq, bas geyimi; silayi
dizlik — qirmizi rangli ¢it par¢adan tikilmis gqadinlarin tistdon geydiyi enli tuman; ¢arsov “carsab” —
cadra; ¢argat “carqat” — boyiik bas yayligi, ¢artg — kondlilorin geydiyi asilanmig gondan tikilon
ayaqqabi.

Parca materiallar: ¢it — basma gullli vo ya saya yiingiil pambiq par¢a; mahut “mahud” —
Uz torafi kega kimi basiq yun vo ya yarimyun parga; yin “yun”; sila — qirmizi rangli ¢it parca.

Qab-qacaq adlari: anganak — saxs1 layan, laxan, paltar yumaq Gctin tokno, tabag; barni —
icindo piti bisirmak va s. Uiclin istifads edilon saxs1 gab; ¢ini gab — keramik gab; gov — taxil tokmok
ti¢iin i¢i ovulmus taxta qutu; gadak — saxsi kiipa; sanak — su dasimaq ti¢iin misdon vo ya gildoan
qayrilmis qulplu, qarinli, darbogaz qgab; ltleyin — mis su qab1; ¢olmak — piti bisirmok (i¢tin gil gab;
sini — misdan, birlincdan va s.-don gayrilmis boyiik, dayirmi, dayaz gab; ¢canaq — ici oyulmagla
agacdan (taxtadan) hazirlanan qab ndvii; macmayi — mis Vo ya basqa metaldan diizoldilmis dairavi
yast1 iri qab, iri sini; duvaq — Ustiinds xomirdon ¢Orok vo un momulatlar1 hazirlanan dairovi taxta
alot.

Qohumluq alagalarini gostaran sozlar: dvrat — arvad, zovca, hoyat yoldasi; dadas — Kicik
qardas va bacilarin boyiik qardasa verdiklori ad, boyiik qardasa miiraciot; dada — ata; ginu — birinci
arvadn Ustiine alinan ikinci va ya t¢uincil arvad; cici — ana, nana.

Tikililarlo bagh: akuska — pancars; pardi — tavan; saqf — tavan, bagdati; tir — agac vo ya
domir salban, dirok; hammal “hambal” — désamanin altina va ya evin sagfino qoyulan tir; sal —
plita soklinds iri, biitov yast1 das pargasi; kirsl — ¢Orok bisirmak tigiin gazilib diizoldilmis va igarisi
korpiclo horiilmiis yer, tondir; tag — taxca; taxca — sey qoymagq ti¢iin divarda agilan oyuq.

Yer, saha ilo bagh: paya — tdvlo; xalvar — bir xalvar toxum okilocok gador saho; zami —
akin yeri, tarla.

Atcihiqla bagh: alasa — ariq at, yabi; dilgwr — tiikii tokiilmiis, qotur at. Maraqhdir ki, bu
sOzlorin hor ikisi vulgarizm kimi iglonir. Sondon qorxurdum, alasa, ya sonin qohum-qardaslarindan?
(7, s. 82) iki yiiz monim kimi di/g1r adam incisin bizim konddon,..(7, s. 42).

Odobi dilds oldugu kimi, dialektlords do alinma sozlors rast golinir. Bu alinmalarin bozisi
dilin ligat torkibinin {izvii sayilsa da, bir qismi yalniz dialektlords islonmoklo mohdudlagir. Orob-
fars dilindon kegan alinmalar (daqqiilbab, purbaha, naqd, ziivar v s.) dialektlords yadliq yaratmur,
nainki rus dili vo onun vasitasilo digar dillordon kegon s6zlor. Rus dili va onun vasitasilo digor
dillordon golon sozlor nadonss “gbzo batir”, yoani diqqeti tez colb edir. Bolka do, buna gors
dialektlords islonon oksar rus monsoali sozlorin forqli fonetik variantina rast galinir. Rus vo avropa
monsoali s6zloro C. Mammodquluzadanin povestindon asagidaki niimunalori gotira bilorik: spicka-
spicka-ispicka, nacalnik-nagarnik, istraf, Rusiyyat, katda, akuska, gqlava, qaradavoy, padnos,
samovar, zalog, mirovoy, kandrobat, yasovul, balkon, uyezdi, maxorka, Prodski. Belo ki, asords
islonan bu sOzlarin oksariyyati 6zlosdirmays moruz qalmigdir. Bu kimi s0zlor yeni asr, yeni qurulus,
yeni idaroetmo ilo olagodar dilimizo kegmisdir. Lakin orab-fars sdzlori osrlordir, xalqn dilinda
0zlno yer etmisdir, elo ona gors do 0zlosdirmoaya daha ¢ox rus monsali sézlor moruz qalmisdir. 19-
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cu asr Ugln yeni olan bu s6zlarin hals xalqin dilino tam uygun olmamasi forqli fonetik variantlarinin
meydana ¢ixmasina sabab olmusdur.

Dialektologiya odabi dili zonginlogsdirmoklo yanasi, eyni zamanda dil tarixi ilo daim six
olagodadir. Belo ki, dialektlordo 6zinl g0Ostoron istor fonetik, istor leksik, istar grammatik
(morfolofi va sintaktik) xususiyyatlorda dil tarixinin izlorini gérmok mumkindur, yani tarixon dil
Uclin xarakterik olan har hansi bir xiisusiyyat bu gin dialektlorimizds qorunub saxlanmaqdadir.
Qorunmanin on bariz nimunasins dialektlorin liigat torkibinds rast galmok olar. Bu baximdan T.
Haciyev qeyd edir: “... dialekt odobi dili zonginlosdirir, odobi dildo isloklikdon diison faktlar
dialektlords siginacaq tapir, dialekt gatmna disiir” (6, s.33). Yeno basqa miiollif geyd edir:
“dialektlor dil tarixinin canli arxivi hesab olunur” (8, s.11). C. Mammadquluzadanin povestds
dialekt soviyyasinds istifads etdiyi k6hnalmis sézlor son ciimloni aydin sokilds izah edir: gayum,
cift, Ovrat, bazzaz, qoltuggulug, ¢arvadarlq, basmaq, ¢arlq, ¢argat, siloyi.

Dilin leksik qatini togkil edon 6zoklorindon biri do frazeoloji birlosmalordir. Frazeoloji
birlosmalor eyni zamanda sabit s6z birlosmolori do adlanir. Dildo hazir sokildo mdvcud olan bu
birlosmalor dialekt vo sivalords do 6zlnl gostarir. C. Mammodquluzadonin “Danabas kondinin
ohvalatlar” povestindo istifado etdiyi dialekt frazeoloji birlogsmalor bunlardan ibaratdir: basini
girloamak, fikro cummagq, gozlorini diromak, isi asirmagq, fikri 6zgo yana dagitmagq, isi sazlamagq,
kitaba cummaq, tanga doymag, acindan iirayi getmok, todbir tokmak, dali diismok, qil ke¢maz,
ustline gabarmagq, basina kiil alomak, basina das salmagq, yaxani kanara ¢cokmak, cizigindan ¢ixmag,
Sasini basina atmagq, harba-qadaga kasmak, malar qoymagq, felo galmak, sokka salmag, iz goymagq,
g6zlni gozina diramak, basdan sovudmag.

Dilgilik elminin on genis sahalorindon morfologiya dialektlordo do 0ztinomoxsus forgli
calarlar1 ilo diqgoti calb edir. Dialekt forgi yaradan morfoloji xususiyyatlori asagidaki kimi
gruplasdira bilarik:

a) sokilci gobul etmasi ilo s6zds yaranan farglilik;

b) adobi dildan fargli sakilgilar;

¢) ham asas, ham do kdmokgi nitg hissalorine maxsus dialekt sozlori.

Morfologiya sahasinds 6zinl gostoran dialekt xtsusiyyatlorina adiblorin yaradiciliginda —
badii asarlorin dilinds do rast galinir. Badii asarlarin dilinds istifado olunan belo s6zlor morfoloji
dialektizm adlanur.

S0zo sokil¢i qosulmasi ilo yaranan doyisiklik, asason, 6zini assimilyasiya, dissimilyasiya
vasitosilo gOstorir. Osordo assimilyasiya va dissimilyasiya ilo yaranan morfoloji dialektizmlor
asagidakilardir:

Katdi “kondli” — bu s6zds yarimgiq irali assimilyasiya hadisasini miisahido edirik. Lakin
geyd edok Ki, assimilyasiya hadisasindon 6nca s6zds “n” sasi diismiis vo d>t avozlonmosi bas
vermigdir. Sonda iso tI>td “kotli>kotdi” variantinda assimilyasiya hadiso bas vermisdir. Lazzatdi,
sodagotdi, g0zatdomok Kimi sOzlorde do tI>td “lozzatli>lozzotdi”, “sodagstli>sodagotdi”,
“gdzotlomok>g6zotdomak™ variantinda yarimgiq irali assimilyasiya hadisasini miisahido edirik.
onnik sdzinds isa NI>nn “anlik>onnik™ variantinda (tam) irali assimilyasiya hadisasins rast golirik.

Oziinnan-6ziimnan s6zinuin birinci terafinde nd>nn formasinda (tam) irali assimilyasiya,
ikinci torafinds iss md>mn formasinda yarimgiq irali assimilyasiya hadisesini miisahido edirik:
0zlindon-6ziimdan>6zinnan-6zimnon. Gal éziinnan-oziimnan danisaq (7, s. 51).

Acanmiram s6zinds geri dissimilyasiya hadisasina rast galirik. Belo ki, “m” sasinin tasirilo
dzundan avvalki sas “n” sasino ¢evrilmisdir: m>n “agammiram>aganmiram”.

Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, morfoloji dialektizmlorin bir gismi do odobi dildon forglonan,
muxtolif dialektloro xas sokilgilor vasitasilo yaranir. C. Mommadquluzadanin povestinda
rastladigimiz belo sozlor asagidakilardir:

Deynan, deyinan kimi sozlor feilin amr soklindadir. Saitlo biton s6zlords IT saxsda bozan bu
sokildo ancaq soxs soKilgisi gabul edir (8, s. 221). Olseydi sz feilin sort soklindadir. Sart soklinin
sivalorda birvariantli -se sokilgisi ilo ifads olunmasma rastlanilir. Qaleydi iss feilin arzu soklindadir.
Sivalords odabi dildon forqgli olaraq, arzu soklinin birvarinath -e sokilgisi ilo diuzolmasine rast
galmak mimkindur. Vermiyeydim sozii feilin arzu soklinin dialektlords islonan formasmdadir.
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Dialektlords bazon ikigat mansubiyyat sokilgisine rast golirik. Povestds bazi s6zlords bu
hadisani miisahids edirik: birisi (7, s. 49), dalisinda (7, s. 57), odabagist (7, s. 62), coxusu (7, s. 86)
Va sS.

Osordo daha cox rast goaldiyimiz morfoloji dialektizmlordon biri do masdardir. Belo ki,
conub Ishcasini lglin xarakterik olan -max, -mex’ + -hx, -lix’ formasinda qurulan masdarlordon
daha c¢ox istifado edilmisdir: nagil elomoklik (7, s. 46); essayin itmakliyi (7, s. 46); ziyarato
getmoaklik (7, s. 48); demaklik (7, s. 49); gorismoaklik (7, s. 49) vo s. Demok olar Ki, asords islonon
mosdarlorin oksariyyati bu sokildo qurulub. Bu xisusiyysti E. Ozizov “masdardon sonra
s0zdlzaldici sokilginin islonmasi” adlandirmisdir (4, s. 200). Tarixi qrammatikadan bizo malumdur
ki, bu xisusiyyati orta osr olyazmalarinda da gérmok miimkiindiir. Bu formani dialekt fakti kimi
badii dila gatiran Calil Mommadquluzads olmusdur.

Morfoloji dialektizmlorin bir gismi do adobi dilds rast galinmayan, sivalor Ugiin xarakterik
olan so6zlordir. ©sardon se¢diyimiz hamin sozlori nitq hissalori Uzra qruplasdira bilarik.

Sifato aid olanlara iraliki, rahmatda s6zlorini gostara bilarik. Iraliki “ovvolki” , rahmatda iso
“rohmotlik” s6ziinii avoz etmisdir: Atan rohmoatds Karbalayi, zohmat ¢ok ulagi ¢ixart aparim (7, s.
103). Ovazliys aid olanlara bunila “bununla”, havaxt, hela “elo” sozlorini misal gostara bilorik.
Zorfs aid olanlara oyz, buyz, tazalikda “tozalikca”, bildir “kegon il”, Xalvatca, ogurlugca, xeylak,
qabagca, dalinca. “Oyz”, “buyz” sdzlori yer zorfidir. “Ora”, “bura” monasinda igloanir. Oyza ¢énd,
buyza ¢6ndii vo axir1 bir motlobds goldi dayandi (7, s. 84). “Xeylok™ s6zii haqqinda “Azarbaycan
dilinin Nax¢ivan dialektoloji atlasi’nda molumata rast golirik. Xeyli miqdar zorfinin Naxgivan
Iahcasinds a) xeyli; b) xeylox’/xeylax/xeylok; c) xeylom; ¢) xeylo variantlarinda islondiyi gostarilir
(2, s. 33). “Qabaqca” sozii isa adabi dilds islondiyindan forgli monada islonir. Korbalayr Cofor omi
qabagca va Xudayar onun dalinca gedib girdilor bir xirda garanlq hiicrays (7, s. 63). Fikrimizcs,
0z antonimini ilo paralel formada yaranib: “dalinca”. Komokgi nitq hissalorindon qosmaya aid
olanlar asagidakilardir: aqdam “ovval”, yana “6trii”, savay, gadari. ©.Siikiirov “yana” qosmasinin
orta osr Azarbaycan adoabi dilinds an az islonmis asli gosma oldugunu, yalniz XIV-XVIII asrlords
yazilmis bazi sonadlords rast golindiyini (13, s.44). Odatlara aid olanlar asagidakilardir: di, ba, da,
ta, articaq “artiq”, haya “ogor”. “Di”, “da”, “ta”, “articaq” adatlar1 qiivvatlondirici odat kimi islanir.
“Da” va “ta” odobi dilds islonon “daha” odatinin variantlaridir (2, s. 34). “Ba” iso sual adatidir,
adobi dilds islonan formasi “bas”dir. Tarixan odabi dilimizds islok olan “ta” adat1 haqqinda fikirlor
muxtalifdir. Belo ki, H. Mirzozado onu mixtalif mana slagolori yaradan baglayici kimi (9, s. 364),
O. Tanriverdi sobob baglayicis1 kimi (14, s. 350), Y. Seyidov isa adat oldugunu gostormisdir (11, s.
176). Modal s6zloro aid olanlar bunlardir: axir “axir1”, heyf “heyif’, haqigatdo “hagigaton”.
Nidalara aid olan s6zlor iss bunlardir: aya, buy.

Osordo rast goldiyimiz maraqli mogamlardan biri do “qoy” s6zi ilo baglhdir. Boazi
nimunalari nazoardon kegirok: 1) Karapet aga qondi torazidon gotiiriib qoydu yers (7, s. 61); 2)
Cohannom ol qoy get esiya (7, s.74); 3) Qasmmali ollstl Uz qoydu qapiya somt vo geda-geds dedi...
(7, s. 82); 4) Mohommadhasan omi katdani yola salib, oglunun dalinca dilxor gqoydu getdi evina (7,
s. 52). Aydimndir ki, birinci ciimlods islonon “qoydu” adabi dilds islonen “qoymaq” feilidir. ikinci
climloda “qoy” adatdir. Ugiincii ciimlods “iiz qoymaq” frazeoloji birlogmasi islonib ki, bu da adobi
dilds iglonan “iiz tutmaq” frazeoloji birlogsmosinin dialekt qarsiligidir. Dordiincii climlads islonon
“qoydu” sdzii siibho dogurur. ilk baxigdan odat toossiirati yaratsa da, soxsloro gore doyisdiyini
gorarik. Fikrimizco, burada da “liz qoymaq” birlosmasi iglonmis, lakin birinci torofi ixtisara
ugranugdir.  Umumiyyotlo, C. Mommodquluzado “getmok” monasmda ya “iiz qoymaq”
birlosmosini, ya da “qoymaq + getmok” (qoydum getdim, qoyub goldi vo s.) golibini islodir.
Ifadolords birinci torofi ((iz) borpa etdikde, he¢ bir mona doyisikliyi yaranmir. Bu da homin
formanm “liz qoymaq” frazeoloji birlogsmosinin ixtisarli formasi olduguna he¢ bir siibho yeri
goymur. Xususilo, geyd edok ki, C. Mommadquluzads nasrinda badii sinonimlorlo daha ¢ox
rastlagiriq. Eyni monani ifado edon “iiz qoymaq” birlosmasi ilo “getmok™ feilinin yanasi iglonmosi
do buna nimunadir. Hotta deys bilorik ki, bu gin mduasir dovrimuzds belo Nax¢ivan sivalor
grupunda goydum getdim, qoydu getdi kimi ifadslorlo rastlasmaq miimkiindiir. Bir cahati do geyd
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edok ki, “qoydu getdi” ifadosinda -1b* feili baglama sokilcisi -di* sokilgisi ilo ovoz edilmisdir ki bu
da dialekt faktidir.

Badii adobiyyatda rast galinan dialektizmlarin bir névi do semantik dialektizmdir. Semantik
dialektizmlor o zaman meydana ¢ixir ki, adabi dildoki s6z fonetik tarkibini doyismodan dialektlorda
basqa monalarda islonir (8, s. 285). Povestds istifado olunun semantik dialektizmlor asagidakilari
niimuna gostars bilarik:

“Dam” sozlniin odabi dildo ifads etdiyi monadan forqli olarag, “hobsxana” monasinda
islondiyini goriiriik. Xala, qlava Xudayar bayin sikayatino géra oglun Valiqulunu tutub qatdi dama
(7,s.76).

“Ham” soziiniin “biitiin” monasin1 verdiyini goriiriik. Zeynab ham: giiciinii y1g1b vo lizlini
qurigdirib cavab verdi (7, s.115).

Sivalordo 0zuni gostoron dialekt sintaksisinin xususiyystlorine badii osarlords do rast
galmak miimkiindiir. Yuxarida da geyd etdiyimiz kimi, dialektizm leksikologiyaya aid termindir,
sOzlori ohato edir, lakin sintaksis olagalor, s6z birlogsmoasi va climloni ohato edir. Biz dialekt
sintaksisi adi altinda povestdo miisahido etdiyimiz sintaktik olagolords, s6z birlosmalori va
cumlalords 6zunl gostaran dialekt xtsusiyyatlarindoan bohs edacayik.

Osords sintaktik alagalards 6zuni gostoron faktlar bunlardir: yonlik hal avazina yerlik hal
islanmasi: soni ogul yerinda qoymur (7, s. 80); “baslamagq” feili adabi dilda yonluk halla alagada
oldugu halda, dialektlorda tasirlik halla alagalanir: basladim g¢okmoyi (7, s. 44), baslardim
oxumagl (7, s. 45) va s.; adabi dilda saylardan sonra galan isim -lar? sakilgisi gabul etmadiyi
halda, dialektlarda gabul edir: bir gtnlari (7, s. 44).

Osordo s6z birlosmalorinda 06ziini gostoron dialekt faktlar1 bunlardir: birlagmalarda
komponentlarin yerdayismasi: Xeyr, hami ¢ox danisana laglagi demak olmaz (7, s. 44). Xeyr, 6zga
matlabi var Xudayar bayin (7, s. 53).; birinci nov tayini s6z birlagmasinin ikinci komponentinin
mansubiyyat sakilgisi gabul etmasi: o gunt (7, s. 43), o ginlari (7, s. 44); birlasmanin birinci
komponentinin sakilgisiz islanmasi: Sahar golib Danabas kandi avazi olmaz (7, s. 60).

Dialekt sintaksisinin an 6namli xtsusiyyastlorindan biri climlods s6z sirasinin pozulmasidir.
Osordo climlalora diggstlo fikir versok, oksor cumlslords inversiya hadisasini — climlods s6z
sirasinin pozulmasini miisahido etmis olariq. Povestds inversiyanin asagidaki formalarini gormok
mumkindir: mibtada ciimlanin sonunda: Otagm yuxar1 basinda qoyulub ti¢ iri domir sandig (7,
8.55); xabar cumlanin awvalinda: Ver olini mana (7, s. 67). Galdilar eva (7, s. 93); vasitasiz
tamamhq ciimlonin sonunda: Basma doniim, qazi aga, hor neco olmus-olsa, garak diizoldosan bu
isi (7, s.56); vasitali tamamliq ciimlonin sonunda: Qoanddir, gatirmisom gaz: agaya (7, s. 54);
zaman zarfi sonda: Ondan o6trii ki, son ziyarati elomison bir ay, balka ay yarim bundan gabag (7, S.
49); tarzi-harakat zarfi ciimlanin sonunda: Xudayar boy oturmusdu yuxar1 basda diz Usto (7, s. 99);
yer zarfi cimlanin sonunda: Giinortadan yarim saat kegirdi Ki, Xudayar bay yetisdi sahara (7,
s.52); cumlada tayinin tayin olunandan sonra islanmasi: Qalibdi bir oglu Valiqulu, on yeddi
yasinda, iki do qizt: Fizzo yeddi yasinda vo Ziba dérd yasinda (7, s. 67) va S.

Conub Iohcasi Ggun spesifik xisusiyyatlordon biri do sual cumlalarin intonasiya ils
dizalmasidir. Povestds bu xususiyyats rast golirik: Gozlorin kordur, gérmiirsan mani burada? (7,
s.52) Qaz1 aga evdadi? ( 7, s. 53) va s.

Son olarag, qeyd edok ki, Mirza Calilin digar asarlori kimi, “Danabas kondinin shvalatlar1”
povesti do ¢ox boyiik ustaligla yazilmis aSardir. Osards hadisslor Naxg¢ivanda yerloson bir kond
gargivasinda bas verir. Vo yazigmin istifado etdiyi sive xususiyyatlorinin oksariyysti Coanub
lohcasinin spesifik xtsusiyyatloridir. Belaliklo, bu harmoniya real miihit yaradir ki, bu da miisbot
amildir. Povestds fonetik, leksik, semantik, morfoloji dialektizmlori vo dialekt sintaksisinin bir sira
xususiyyatlorini miisahido etdik. Belo bir naticoys golirik Ki, istor mioallif tohkiyasindo, istor
obrazlarin dilinds rast golinon bu dialekt faktlar1 he¢ bir monfi situasiya yaratmir. S6zsiiz, yalniz C.
Mommodquluzads kimi dahi s6z sanatkar1 6z asarini belo qiisursuz sokilda dialektizmlorlo bazoya
bilordi...
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XULASO

Moagaloda Colil Mommadquluzadanin “Danabas kandinin ohvalatlar1” povestindo islonmis
dialektizmlor arasdirilmigdir. Fonetik, leksik, semantik, morfoloji dialektizmlordon slavs, asords
miisahido edilmis dialekt sintaksisinin xiisusiyyatlori do todqiq edilmisdir. Dialekt s6zlorinds bas
veran fonetik hadisolor, sdzlorin monalari, omologolmo {isullart gdstorilmis, bozi dialekt sozlori
tematik bolgulors uygunlasdirilmisdir. Dialekt sintaksisinin bir sira faktlarma asardon nimunalor
gostormoklo aydinhq gotirilmisdir. Sonda muoallif asordo dialekt xisusiyystlorinin iglonmasinin
monfi deyil, misbat keyfiyyat oldugunu geyd etmisdir.

Acar soOzlar: dialektizm, Coalil Mammadquluzada, povest, fonetik dialektizmlar, leksik
dialektizmlar, semantik dialektizmlar, morfoloji dialektizmlar, dialekt sintaksisi.
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